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Prólogo 

acemos entrega a todas aquellas personas que muestren interés por conocer el municipio de Val­
sequillo de una versión actualizada y modificada, en algunos aspectos, de la "guía para conocer 
el municipio". 

Los cambios efectuados vienen motivados por la inclusión de la misma en los contenidos del pro­
yecto "Conoce tu pueblo", los cuales se recogerán en la edición de un DVD que incluirá documentos 

bibliográficos, audiovisuales, imágenes, fonoteca, etc. 
La finalidad de esta guía es poner al alcance de la ciudadanía una serie de recursos que le acerque la reali­

dad de Valsequillo a nivel histórico, cultural, medioambiental y económico, siendo de utilidad y manejo básico 
para su conocimiento. 

La comprensión de un pueblo supone el valorar sus riquezas, conocer a su gente, ser conscientes del modo 
de vida, respetar sus tradiciones y singularidades, de tal manera que ello sea un revulsivo que redunde en la 
creación y apoyo de nuevas fórmulas para proyectarlo hacia el futuro en mejores condiciones, ajustándose a 
la modernidad pero sin apartarse de los principios de sostenibilidad que son básicos para no perder sus señas 
de identidad. Esto puede significar, además, el aprovechamiento a nivel turístico y de ocio de los recursos pa­
trimoniales y naturales como fuente de ingresos que dé un mayor impulso a la economía municipal. 

El territorio que configura el municipio de Valsequillo posee unos recursos limitados los cuales tenemos que 
aprovechar y dosificar, controlando al máximo su crecimiento para que las generaciones futuras puedan dis­
frutar del término municipal como pueblo de medianías. 

Por todo lo expuesto, es imprescindible que todos y cada uno de los que se introduzcan en el contenido de 
esta guía disfruten del entorno de Valsequillo y lo hagan con respeto y sensibilidad para garantizar en el tiempo 
la perpetuidad de sus valores. 

Es por ello que nos complace invitarlos a que se deleiten con su contenido y ello los motive a acceder y visitar 
aquellos rincones que más atraigan su atención. 

El grupo de Gobierno del Ayuntamiento de Valsequillo de Gran Canaria 
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Vista aérea del Roque Grande, Caldera de los Marteles y Tenteniguada. 
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on una superficie de 39,15 km2
, el municipio 

de Valsequillo de Gran Canaria dista de la 
capital insular 24 kilómetros, aproximada­
mente 18 kilómetros del Aeropuerto y unos 
60 kilómetros de la zona turística de Playa 

del Inglés. Valsequillo se sitúa en las estribaciones de 
la Cuenca de Telde, entre los 300 y los 1.800 metros 
sobre el nivel del mar. Limita al Norte con los munici­
pios de Santa Brígida y Vega de San Mateo; al Sur con 

Telde, Ingenio y Agüimes, en la cabecera del Barranco 
de Guayadeque; al Este con Telde; y al Oeste con Vega 
de San Mateo y San Bartolomé de Tirajana. 

Una impresionante caldera de erosión, la Caldera 
de Tenteniguada, le sirve de refugio frente al Macizo 
Central de Gran Canaria. Esta caldera, con grandes 
escarpes dispuestos de forma semicircular y labrados 
esencialmente en aglomerado volcánico y lavas del 'Ciclo 
Roque Nublo ', actúa como cuenca de recepción de las 

Panorámica de La Caldera de Tenteniguada desde la Montaña de El Helechal. 

6 



©
 D

el
 d

oc
um

en
to

, l
os

 a
ut

or
es

. D
ig

ita
liz

ac
ió

n 
re

al
iz

ad
a 

po
r U

LP
G

C
. B

ib
lio

te
ca

 u
ni

ve
rs

ita
ria

, 2
01

3

aguas de lluvia, siendo los barrancos tributarios de la 
Cuenca de Telde los que configuran esta estructura 
calderiforme. Coronando los escarpes destacan, en 
este espectacular paisaje, algunos roques de com­
posición fonolítica (Roque Saucillo y los Roques de 
Tenteniguada) . 

Ya en las cumbres, es la caldera volcánica de Los 
Marteles la que sobresale por su importancia paisajís­
tica y geológica. 

El tramo medio de la Cuenca de Telde presenta unos 
barrancos mucho más encajados, como el Barranco 
de San Miguel, debido al relleno parcial de las coladas 
volcánicas recientes sobre los antiguos cauces. En la 
actualidad , estas coladas, seccionadas por la nueva red 
de drenaje, conforman terrazas lávicas explotadas como 
superficie agrícola. 

Roque Saucillo y Barranco del Corte. 
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Destacan en este tramo afluentes de gran belle­
za paisajística como el Barranco de los Cernícalos 
o el de San Roque. 

Las características climáticas de Val sequillo 
se pueden resumir en la influencia ocasional del 
mar de nubes, generado por los vientos alisios, 
en la existencia de precipitaciones relativamente 
escasas (400 cm3 de media anual) yen una tem­
peratura media por debajo de los 20° C. 

Arriba a la derecha: presa de Cuevas Blancas. 

Abajo: Las Vegas entre almendreros. 
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Arriba: casas rurales y cultivos en el barranco de Tecén. 

izquierda: tabaibas y taginastes en El Cardón, barranco de Tecén. 

Abajo: Huerta de Sardina y barranco del Agua. 
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a gran diferencia altitudinal de Valsequillo 
favorece la existencia de distintas zonas cli­
máticas que se ven reflejadas en una amplia 
diversidad de especies vegetales. 

En un recorrido por el municipio podemos observar la 
flora características de formaciones de matorral xerófilo, 
matorral de retama, así como codesal y pinar y hasta 
reductos de bosque termófilo y Monteverde. 

En las cotas más bajas y en las cercanías al municipio 
de Telde podemos encontrar una vegetación caracte­
rizada por la presencia de cardones (Euphorbia cana­
riensis) , tabaibas dulces (Euphorbia balsamífera), y 
vinagreras (Rumex lunaria), principalmente, especies 
propias de matorral xerófilo. 

Ascendiendo en altura no podemos dejar de prestar 
especial atención al Barranco de Los Cernícalos que es 
uno de los espacios naturales protegidos más atracti­
vos de este municipio. En un recorrido por este, puede 
apreciarse una excelente representación del esplendor y 
diversidad vegetal de la flora canaria, pasando tanto por 
ñameras y cañaverales como por bosquetes de retamas, 
destacando formaciones de acebuches (Olea europea 
ssp cerasiformis) y sauces (Salix canariensis) en muy 
buen estado de conservación, que cubren la ladera del 
barranco. Es destacable así mismo la presencia de más 

la 
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endemismos canarios como el bicácaro de flor campa­
niforme (Canarina canariensis), los orobales (Withania 
aristata), y las malvas de risco (Lavatera acerifolia) 

entre otras. 
Otras formaciones arbóreas de gran belleza son los 

palmerales (Phoenix canariensis) presentes en el Valle 

de San Roque y Tenteniguada. La vegetación del entor­
no de El Rincón de Tenteniguada, es espectacular, es 

importante la gran cantidad de margaritas, plantas aro­
máticas, salvias, y amapolas, pero sobretodo la variedad 
de especies endémicas de las que destacan la famosa 
flor de mayo leñosa (Pericallis hadrosoma), una de 

las especies canarias más raras del género, y confinada 
entre los riscos del Roque y Teneteniguada a 1.000 y 
1.500 metros y por supuesto el elegante taginaste azul 
de Tentenigada (Echium callithyrsum), este último 

particularmente abundante en esta zona entre los 600 
y 1.500 metros de altitud. 

El incalculable valor botánico de La Caldera de Los 
Marteles hace que sea una buena representación de 
la flora endémica de la isla de Gran Canaria. En esta 

zona del municipio tenemos especies de Monteverde 
como madroños (Arbustos canariensis), muy raro de 
encontrar en zonas boscosas de Gran Canaria, adernos 

(Heberdenia excelsa) y mocanes (Visnea mocanera), 

entre otras. 
Según vamos ascendiendo a cotas más elevadas encon­

tramos matorral de sustitución formado por retamales y 

codesares, tabaibas, tederas (Bituminaria bituminosa), 
escobones (Chamaecytisus proliferus), destacando el 
almendrero (Prunus amygdalus) característico de las 

zonas de medianías de la isla. En cotas más altas en­
contramos las cumbres del macizo central intercalado 
por pinar que se hace más denso en las cumbres entre 
los 1.200 y 1.800 metros de altitud, donde se observan 
retamas amarillas de cumbre (Teline microphilla) , en­

demismo de las montañas de Gran Canaria. 

De arriba hacia abajo. 

página 10: 
Pastel de Risco (Grenovia 

aurea), 
Granadillo (Hypericum 

canariense), 
Escobón (Chamaecytisus 
proliferus). 
En este página: 
Cañaleja (Ferula linkii). 
Morgal/ana (Ranunculus 
cortusifolius). 
Retama blanca (Retama 
raetam). 
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La importante riqueza natural existente en la Reserva 
Natural Especial de los Marteles, justifica sobradamente 
su categoría de protección lo que ha permitido que se en­
cuentre en un buen estado de conservación. El abandono 
de la actividad agrícola de los úl timos años unido a las 
acciones de repoblación de especies menos espontáneas, 
ha permitido la regeneración de una buena parte de los 
sistemas vegetales naturales de estas zonas. 

Tanto La Caldera de Los Marteles como los demás 
espacios naturales del municipio poseen una gran di­
versidad florística y faunística digna de visitar para los 
amantes de la naturaleza y botánica. 

La diversidad faunística del municipio es también 
destacable. En el Barranco de Los Cernícalos existe una 
gran abundancia de insectos que viven en las charcas 
carentes de contaminación. Existe una gran cantidad 
de especies de fauna invertebrada, de moluscos dulcea­
cuícolas, anfípodos, plenarias, tericópteros, efemeras y 

otros muchos, que viven en el que puede ser el único 
curso de agua permanente de todo el este de Gran Ca­
naria y uno de los pocos de la isla. 

En la Caldera de Los Marteles, encontramos diferentes 
especies de aves nidifican tes tales y como trigueros, li­
naceros, canarios, alpispas, tórtolas, pelirrojos y búhos 
chicos. 

Valsequillo de Gran Canaria es un municipio de una 
amplísima variedad en riqueza florística y faunística, 
que junto a las características climatológicas y edáficas 
componen un buen número de ecosistemas de altísimo 
valor natural. 

De arriba hacia abajo: Buho chico (Asio o tus), Curruca Tomillera 

(Sylvia conspicillata) y Limonera (Gonetryx cleobule). 
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alsequillo, por ser una de las zonas más altas 
del Faycanato de Telde, tuvo una gran importan­
cia en el culto religioso aborigen, puesto que 
existió un Almogarén en lo alto de la "sagrada 
montaña" de El Helechal. Importantes son, 

también, los hábitats en cuevas localizados en las vertien­
tes del Barranco de San Miguel, concretamente en Tecén 
y Los Llanetes. 
Se sabe que los castellanos se adentraron por el Barranco 
de Tecén. Al llegar los conquistadores al Barranco de San 
Miguel, a la altura del caserío de El Colmenar, hubo una 
cruenta batalla con los defensores del Almogarén, entre los 
que destacaban los caudillos canarios Tecén y Niguada. 

Desde entonces este lugar pasa a denominarse "Lugar de 
la Sepultura" y "Sepultura de El Colmenar", instalándose 
en El Helechal la Cruz de Cristo. Posteriormente, en 1530, 
se construiría cerca del Barranco de San Miguel un cuartel 
de caballería, conocido como "Cuartel de El Colmenar". 

En 1670 se edifica una ermita, instituida en parroquia 
de San Miguel Arcángel por el Obispo Verdugo en el año 
1800. 

Dos años después, Valsequillo por Real Orden cuenta con 
Alcalde propio, por lo que, consecuentemente, obtiene la 
autonomía y la separación del municipio de Telde. 

El día 12 de marzo de 1802 es una fecha de incuestiona-
Imagen de San Miguel (sobre estas líneas). 

Arriba: imagen de San Miguel el Chico. 

13 



©
 D

el
 d

oc
um

en
to

, l
os

 a
ut

or
es

. D
ig

ita
liz

ac
ió

n 
re

al
iz

ad
a 

po
r U

LP
G

C
. B

ib
lio

te
ca

 u
ni

ve
rs

ita
ria

, 2
01

3
14 

ble importancia para la historia de Valsequillo, ya que 
en ese día la Audiencia dispone " ... que el vecindario 
del distrito señalado por el Reverendo en Cristo Padre 
Obispo a la nueva ayuda de parroquia del pago de Val­
sequillo, elija veinticuatro vocales, quienes para el resto 
del año presente, nombren Alcalde que independiente 
del de Telde y con dependencia inmediata a las Justicias 
Ordinarias de esta capital, ejerza la jurisdicción pedánea, 
cuide de abastos y demás gubernativo y económico de 
aquel pago y también elijan un personero y un fiel de 
fechos ... . ". Queda así constituido el municipio de Val­
sequillo de Gran Canaria, con independencia del de la 
ciudad de Telde . 

Arriba a la izquierda: pila bautismal de la iglesia de San Miguel. 

Abajo: imágenes procedentes del Oratorio de la Virgen de La Salud 

en Era de Mota y actualmente expuestas en la Biblioteca Municipal de 

Valsequillo. (De izquierda a derecha: Santa Catalina de Alejandría, 

San Bernardo, Santiago el Mayor, Santa Clara y Santa Lucía). 
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a evolución demográfica de Valsequillo de 
1860 a 2006 cuenta con cuatro etapas dife­
renciadas. El primer período, comprendido 
entre los años 1860 y 1950 (3.210 Y 6.261 

habitantes en los años 1900 y 1950, respectivamente) , 
se caracteriza por el crecimiento moderado de la pobla­
ción, típico de los municipios de medianías ligados a una 
agricultura de autoconsumo. El segundo período, entre 
1950 y 1981 (5.733 habitantes en 1981), se define por 
un despoblamiento gradual; población que emigraría, 
primero, hacia los municipios costeros del este y sur 
insular para trabajar en las zafras de producción agrí­
cola y, más tarde, hacia el sur en el incipiente mercado 
laboral que generan la construcción y el turismo. La 
tercera etapa, entre 1981 y 1991 (6.467 habitantes en 
1991), se caracteriza por una ligera recuperación de 
efectivos poblaciones. En la cuarta y última etapa se 
produce un nuevo incremento demográfico, con 9.407 
habitantes en 2007. 

En las zonas más favorables para la agricultura han 
pervivido modelos de hábitat dispersos vinculados a una 
agricultura de subsistencia. 

Cultivos en el Barranco de Tecén, y barrio de La Barrera. 

15 
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Este tipo de hábitat caracteriza a Valsequillo, en donde 
perviven los pequeños caseríos. Además, son frecuentes 
grandes grupos de viviendas apiñados en las márgenes 
de las carreteras, como Tenteniguada, Las Vegas, Casco 
de Valsequillo y La Barrera. 

La principal fuente de ingresos de la población de 
Valsequillo procede de la dedicación laboral al sector ter­
ciario (servicios, construcción, transporte, profesiones 
liberales) . Siendo la agricultura de autoabastecimiento 

Cultivos en Las Vegas y vista de El Casco de Va/sequillo. 

16 

un complemento a la economía familiar. Como en el 
resto de los municipios de medianías, predomina la pro­
ducción de papas, hortalizas , legumbres, cereales, etc., 
apareciendo en los ultimos años un importante cultivo 
de fresas que abastece el mercado insular y siendo los 
almendreros los protagonistas del paisaje al que habría 
que potenciar como el recurso económico que fue en 
otros tiempos. 
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Actualmente, la agricultura está inmersa en un pro­
ceso de modernización; producto de ello, y luchando 
contra uno de sus principales problemas: el agua, se ha 
constituido el Consorcio de Comunidades de Regantes 
de Valsequillo, formado por las cinco comunidades exis­
tentes en el municipio, siendo las siguientes: Valle de San 
Roque; La Barrera; El Rincón y Tenteniguada; Las Vegas 
y Era de Mota; y, por último, Valsequillo Casco. 

Las siguientes actuaciones en materia de agua, lle­
vadas a cabo por el Ayuntamiento, el Consejo Insular 
de Aguas y el Consorcio de Comunidades de Regantes, 
han supuesto la resolución de este secular problema: 
construcción de dos balsas, adquisición de pozos y 

depósitos , construcción de la depuradora y red de im­
pulsión , instalación de la red de distribución y el parque 
de contadores para el regadío, política de permutas de 
agua con propietarios de pozos y galerías ... 

La práctica de la ganadería caprina y ovina es otra 
actividad relevante en el municipio, destinando la 
producción que ésta genera, fundamentalmente , a la 
fabricación artesanal e industrial de quesos ya la venta 
de la leche. 

Existe una secular tradición del uso del caballo, debido 
a la presencia pasada del Cuartel de Caballería y al uso 
de éste en las actividades agrícolas (trilla, carga ... ). 

Dentro de las actividades empresariales de Valsequillo, 
cabe destacar el sector industrial con la presencia de 
embotelladoras de agua, derivados de la miel , viticul­
tura, panaderías y actividades vinculadas con el sector 
quesero. 

Cabría destacar, además, que el resto de actividades 
industriales y comerciales están experimentando una 
expansión considerable, debido a que con el aumento de 
población se demandan productos y servicios de proximi­
dad, surgiendo emprendedores que van dando respuesta 
a estas necesidades (talleres, comercios, etc.). 

Es interesante mencionar que, para el fomento y la 
promoción de la producción local, se dispone de un mer­
cadillo municipal que cada domingo abre sus puertas al 
público con gran aceptación. 

Arriba: ganado vacuno pastando en Las Vegas. 
A la izquierda: invernaderos dedicados al cultivo de flores en Los 

Llanos del Conde. 

17 



©
 D

el
 d

oc
um

en
to

, l
os

 a
ut

or
es

. D
ig

ita
liz

ac
ió

n 
re

al
iz

ad
a 

po
r U

LP
G

C
. B

ib
lio

te
ca

 u
ni

ve
rs

ita
ria

, 2
01

3
18 



©
 D

el
 d

oc
um

en
to

, l
os

 a
ut

or
es

. D
ig

ita
liz

ac
ió

n 
re

al
iz

ad
a 

po
r U

LP
G

C
. B

ib
lio

te
ca

 u
ni

ve
rs

ita
ria

, 2
01

3

1 municipio de Valsequillo de Gran Canaria 
nos ofrece una variada y singular riqueza 
paisajística, riqueza dada por la diversidad 
de paisajes y ecosistemas, que ha sido apro­
vechada tradicionalmente por los ganaderos 

y ganaderas de este municipio que con su trabajo, la 
explotación de los animales y el medio han dado lo 
mejor de sí. 

Con esta agricultura y ganadería característica del 
municipio de Valsequillo, añadido al clima específico de 
la zona, y la manufactura del producto que hace el pro­
ductor, en el municipio contamos con unos productos 
de calidad y dignos de mención detallada. 

El Queso artesano: 
Dentro del municipio de Valsequillo podemos dife­

renciar tres zonas geográficas bien delimitadas por su 
microclima, vegetación y tipo de suelo: la zona baja 

del municipio donde predomina el ganado caprino y 
bovino, la zona media donde abunda el ganado caprino 
y ovino, y la zona alta o de cumbre, donde el ovino es 
mayoritario. 

Como resultado de la transformación de la leche 
mediante un proceso completamente artesanal, sin 
descuidar aspectos higiénicos sanitarios, se elabora 
una singular variedad de quesos a lo largo de todo el 
municipio. El producto final se presenta en las varieda­
des de fresco , semi curado y curado, de una sola leche 
o de mezcla. 

Los quesos de Valsequillo gozan de gran prestigio y 
popularidad por su calidad , siendo éstos galardonados 

Selección de quesos artesanales de Valsequillo. 
En la página 18, productos del municipio. 

19 
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y catalogados como los mejores quesos en infinidad de 
catas a nivel insular y regional. 

Otros derivados de la leche que también merecen 
especial mención son las tartas de requesón, el dulce 
de leche , etc. 

La Miel: 
La mieles del municipio de Valsequillo se caracterizan 

por ser muy ricas y variadas debido al aporte del polen 
de las diferentes variedades de nares. Contamos con 
una floración importante de retamas, almendreros , 
tajinastes, verodes, eucaliptos y altavacas, entre otras. 
En definitiva, en nuestro municipio se obtienen mieles 
de diversos colores y sabores, para el placer de los pala­
dares más exigentes. 

Así también, se obtienen infinidad de productos deriva­
dos de la producción de la abeja, tales como el propóleo, 
el polen, vino de miel, etc. 

El vino: 
En cuanto a los vinos del municipio, cabe destacar 

que los vinos de Valsequillo han sido galardonados en 
varios concursos a nivel insular y regional, lo que da una 
idea de la calidad de los caldos, tantos en la variedad de 
tintos, blancos o dulces. 

Actualmente en el municipio hay varias bodegas que 
producen vino: 
Bodega Viña Cantera: C/ La Cantera, 9 Tlfno.: 
928570595 . 
Bodega Mogaren: Calle Las Moranas, 2 Tlfno.: 
607381093/600553268. 
Bodega del Pino Monzón: Luis Verde, 15 - Tlfno: 
928705044. 
Bodega El Troncón: - Tlfno: 928455448. 

Otro de los productos típicos a destacar son las merme­
ladas, donde la Cooperativa de Mujeres de Valsequillo La 
Tia Claudina, produce mermeladas de distintos sabores, 
así como mojo de almendras, bienmesabe, etc. 

Gastronomía: 
Cuando se visita Valsequillo, vale la pena aprovechar 

la ocasión y pararse a probar la gastronomía típica 
del municipio. De ella podemos destacar las carnes a 

20 

la brasa, potajes de berros, o de jaramagos con gofio 
"escaldao" , el sancocho canario, las papas con mojo, 
etc., todo ello acompañado de buen queso y vino del 
municipio, también. 

y por último, un sabroso postre de fresas de Valsequillo, 
un trozo de tarta de queso o de almendras con bienme­
sabe , etc. 

Cosecha de las fresas e invernaderos deflores. 
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Queserías Artesanas de Valsequillo 

Quesos Los Llanetes. Hoya León. Titular: Ma Dolores 
Hernández Martel. 
Queso fresco, semicurado y curado elaborado con leche 
cruda de cabra, vaca y oveja. 
CI Los L1anetes si n, Valsequillo. Te!.: 699614207. 
N°.R.S: 15.03780/GC. 

Quesos Angelita. Titular: Carmelo Melián Suárez. 
Queso fresco , semicurado y curado, elaborado con leche 
cruda de cabra y oveja. 
CI Solana del Fregenal, 9 , Valsequillo. Tel.: 928-573072. 
N°.R.S: 15.04171/ GC 

Quesos Roque Grande. Titular: José Juan Santana 
Martel. 
Queso semi curado y curado, elaborado con leche cruda 
de cabra y oveja. 
CI El Roque Grande, 3 , Valsequillo. Tel.: 659304088-
659687379. N°.R.S: 15.03454/ GC. 

Quesos Pitango. Titular: Humberto Rodríguez Rodrí­
guez. 
Tipo de queso: Queso fresco , semicurado y curado ela­
borado con leche cruda de cabra y vaca. 
CI Pitanga, 2- Valsequillo. Te!.: 928-705643. N°.R.S: 
15.03779/ GC. 

Quesos La Vega Vieja.Titular : Sonia María Suárez Del 
Pino. 
Queso semicurado y curado, elaborado con leche cruda 
de cabra y oveja. 
CI Pepito Rosa, 6 , Valsequillo. Tel.: 928-570330. W.R.S: 
15.03340/ GC 
Quesos Zacarias. Titular: Ma Luisa Mayor Viera. 
Queso semicurado y curado, elaborado con leche cruda 
de cabra y oveja. 
CI Caldera de Los Marteles , Los Bucios si n, Valsequillo. 
Te!.: 928-170195. 
N°.R.S: 15.03760/GC. 

Quesos Caprican. Titular: Benjamín Martel Hernán­
dez. 
Queso fresco, semicurado y curado, elaborado con leche 
pasterizada de cabra. 

CI Carretera Los L1anetes si n, Valsequillo. Te!.: 928-
570873. N°.R.S: 15 .03899/ GC. 

Quesos Empleita. Titular: Elaine Betancor Montilla. 
Queso fresco, semicurado y curado, elaborado con leche 
de cabra. Tarta de requesón. 
CI El Roque Grande , 4 A, Valsequillo. Te!.: 928-705732. 
N°.R.S: 15.04185/ GC. 

Quesos Las Cuevas. Titular: Milagros Navarro RamÍrez. 
Queso semicurado y curado, elaborado con leche cruda 
de cabra. 
CI La Rajilla, 2, Valsequillo. Te!.: 928-570251. N°.R.S: 
15.03506/ GC 

Quesos Lalo. Titular: Saturnino Mayor Santana. 
Queso semicurado y curado, elaborado con leche cruda 
de cabra y oveja. 
CI Cruz del Saucillo- Cuevas Blancas si n, Valsequillo. Tel.: 
928-170144. W.R.S: 15.03999/GC 

Quesos Antonio Toscano. Titular: Antonio Luis Toscano 
Santana. 
Tipo de queso: Queso fresco, semicurado y curado, ela­
borado con leche cruda de cabra y oveja. 
CI Carretera a San Roque , 15A, Valsequillo. Te!.: 928-
705650. N°.R.S: 15.04369/ GC 

Quesos Los Risquetes. Titular: Fernando Santana RamÍ­
rez 
Queso semicurado y curado elaborado con leche de cabra 
y oveja. 
CI La Culata, nO 8, El Rincón de Tenteniguada. Te!.: 
928-570201. 

Quesos las Medianías de Valsequillo. Titular: José Mayor 
Santana 
Queso semi curado y curado elaborado con leche de 
oveja 
CI Lomo la Vega, 4, Tenteniguada. Te!.: 928-661763. 

Quesos el Rincón de Tenteniguada. Titular: Miguel Na­
varro Santana 
Queso semicurado y curado elaborado con leche de cabra 
y oveja. 
CI Roque Grande, 1, El Rincón de Tenteniguada. Te!.: 
639875428. 
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l Casco de Valsequillo tiene una situación geográfica céntrica dentro del municipio y, originariamente , se 
corresponde con un modelo de asentamiento propio de una comarca agrícola, viviendo fundamentalmente 
de una agricultura familiar de medianías. 

Como cabecera municipal, la casi totalidad de los servicios públicos se encuentran aquí: Ayuntamiento, 
Agencia de Empleo y Desarrollo Local, Centro Integral de Servicios Sociales, Policía Local, Casa de la Cultura, 
Correos, Oficinas Bancarias, Centro de Salud, Mercadillo, Estadio, Piscina Municipal, Terrero de Luchas, Cancha De­
portiva, Escuela Infantil Municipal, Centros Educativos de Infantil, Primaria, Secundaria, Bachillerato y Adultos. 

Vista parcial de El Casco de Valsequillo, Lomitos de Correa y Los Juagarzos desde la Montaña de El Helechal. 
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y es aquí también donde se localizan algunos edificios de gran interés histórico-cultural, como son El Cuartel 
de El Colmenar, que data de 1530, y la iglesia de San Miguel Arcángel , 1905 a 1925, con importantes reliquias en 
su interior. 

Además, el Casco es punto de encuentro o de salida de varios senderos, como son: el que une El Casco con La 
Caldera de Los Marteles, pasando por Tenteniguada y El Rincón; el sendero que une El Casco con La Vega de San 
Mateo, pasando por la montaña de El Helechal y El Montañón; el sendero que une El Casco y el Barranco de Los 
Cernícalos, pasando por la subida de Las Haciendas, en el barrio de Las Vegas; así como el sendero que une El 
Casco con El Roque Saucillo, pasando por El Colmenar Alto y por Los Manantiales. 

Arriba: vista aérea de Va/sequillo Casco. 
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a Barrera, situada sobre el límite oriental de la rampa de Valsequillo y a 3 kilómetros del Casco, consti­
tuye, hoy por hoy, uno de los barrios con mayor número de habitantes de este municipio. 

Este barrio, antesala de la vega de Valsequillo, extiende sus límites sobre un área de crecimiento urba­
nístico importante. 

El paisaje agrícola que lo circunda está dominado por los invernaderos, tanto para el cultivo de hortalizas como, 
y sobre todo, el de flores. Pero también cabe señalar la importancia del cultivo de la fresa, producto de gran acep­
tación en el mercado. 

La Barrera celebra sus fiestas a finales de agosto evocando el cultivo de las flores; durante dos semanas los ciudada­
nos de este lugar, entre ofrendas, exposiciones y actividades relacionadas con las flores , convierten a La Barrera en un 
lugar lleno de colorido. La Casa del Conde, una casa de recreo neoclásica del pasado siglo, es el edificio más notable 
de la zona. En el centro del barrio se encuentra el local social y Casa de la Cultura, que acoge la Escuela de Folklore, 
La Escuela de Danza y la Escuela de Pintura, en cuyos alrededores existe una cancha deportiva y un amplio parque 

público , y en el extremo 
Este se ubica un nuevo par­
que denominado "Miguelito 
Calderín", lugar emblemá­
tico dedicado a la memoria 
del desaparecido ranchero 
mayor del histórico Rancho 
de Ánimas de Valsequillo. El 
colegio también está ubica­
do en el extremo Este del 
barrio. Existe una pequeña 
zona industrial y comercial: 
fábrica de quesos, embote­
lladora de agua, talleres , 
etc . 

Vista aérea de La Barrera. 
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enteniguada se localiza en el área Oeste y más alta del municipio, a unos 5 kilómetros del Casco de Val­
sequillo. Acoge una iglesia en honor a San Juan Bautista, construida a principios del siglo pasado. 

Existe en Tenteniguada una importante industria de envasado de agua así como un número impor­
tante de artesanos. Cuenta con colegio, casa de la cultura, local social, plaza, parque público y cancha 
deportiva. 

El Rincón de Tenteniguada está alejado del Casco unos 7 kilómetros aproximadamente, localizándose en la base 
de La Caldera de Tenteniguada. Su característica principal viene marcada por lo impresionante del paisaje que lo 
circunda y por la esbeltez de sus Roques. La existencia de guinderos da lugar a la celebración de la Fiesta de la 
Guinda en el mes de julio de cada año. La agricultura y la ganadería tienen una importante presencia en esta zona. 
El Rincón de Tenteniguada cuenta con plaza pública, local social y cancha deportiva. 
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a base económica de Las Vegas deriva del sector terciario, existiendo paralelamente una agricultura de 
subsistencia, aunque destaca el cultivo de la fresa como primera fuente de ingresos para algunos agri­
cultores . La ganadería se ha incrementado en cuanto a ganado caprino se refiere . 

En Las Vegas podemos encontrar buenos ejemplos de arquitectura tradicional , pero, sin duda, destaca 
la presencia de La Hacienda de Los Mocanes o Hacienda del Marqués del Buen Suceso, edificio de finales del siglo 
XVII. 

Las Vegas cuenta con local social, casa de la cultura, colegio, parque, plaza, iglesia, cancha deportiva y parque 
infantil. 

Vista aérea de Las Vegas. Página 26: vista de Tenteniguada. 
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ra de Mota, que dista 3 kilómetros del Casco de Valsequillo, está localizado sobre una loma y es eminen­
temente agrícola y ganadera. Es por ello por lo que aquí se celebra, a finales del mes de julio, la Fiesta 
de la Cosecha, relacionada con las cosechas y frutos de la tierra, destacando en ella "La Mojá". 

Entre sus valores más importantes destaca el Oratorio de la Virgen de la Salud. 
En las laderas circundantes puede apreciarse un bello paisaje cargado de almendreros, donde también se practica 

la agricultura para el mercado interior y la ganadería. 
Era de Mota cuenta con local social, plaza y cancha deportiva. 

Panorámica de Era de Mota y El Pedregal. 
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1 Valle de San Roque, situado al noreste del municipio, dista del Casco de Valsequillo unos 5 kilómetros. 
Existe una importante riqueza de agua minero-medicinal en su subsuelo, que fue explotada mediante 
una industria de embotellado hasta fechas muy recientes. 

La tradición histórica del barrio está muy unida al Santo Patrón San Roque , al que se le dedica una 
de las fiestas más importantes del municipio en el mes de agosto. De la ermita que lo guarda se decía, por su 
ubicación cercana a la linde municipal, que "el cura se vestía en Telde y daba misa en Valsequillo". 

Uno de los mayores atractivos del barrio es, sin duda, el palmeral de gran antigüedad de Phoenix Canariensis 
que tapiza el Valle. 

Este lugar cuenta con colegio, local social, plaza, parque y cancha deportiva. 

Casa tradicional en El Valle de San Roque. 
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...... 
ituado en una loma, desde donde se divisa una preciosa panorámica de los llanos del municipio, Lomitos 
de Correa dista del Casco unos 2 kilómetros aproximadamente. 
Su nombre tiene un origen algo incierto: se cree que se debe a Don Luis de Correa, un señor de Tente­
niguada que se afincó en este barrio. 
Antiguamente, su población vivía en cuevas y su economía se basaba fundamentalmente en la produc­

ción de ñames, papas, millo y queso. Actualmente, debemos destacar que es uno de los barrios que conserva un 
importante reducto de ganado caprino. Su población se dedica principalmente al sector servicios. 

Lomitos de Correa cuenta con local social, plaza, parque y cancha deportiva. Así también contará en breve espacio 
de tiempo con un albergue rural. En La Palma se cuenta también con parque infantil. 

Vista de Lomitos de Correa, Juagarzos y La Palma desde la Montaña de El Helechal. 
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ubiendo por la carretera que desde Telde nos conduce a Valsequillo, a 1 km aproximadamente del núcleo 
urbano de La Barrera, se encuentra Los Llanetes, en el margen derecho del Barranco de San Miguel , lo 
que explica la antigüedad de su poblamiento. 
Si aparece un territorio allanado de forma horizontal o inclinada sin mucha pendiente , se habla de terre­
no llano, de ahí el nombre del barrio. El barrio es una de las principales zonas agrícolas del municipio. 

Cabe destacar una de las tradiciones más ancestrales que se realizaban en esta zona como fueron las peleas de 
vacas, que se celebraban todos los años para el día del Pino 

Los Llanetes cuenta con infraestructuras públicas como parque infantil , local social y cancha deportiva. 

Los Llanetes y cultivos en el barranco de San Miguel. 
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I I l 
... L ... 

úcleo poblacional de topónimo prehispánico, localizado en el borde del cauce del barranco de San Mi­
guel. En la época prehispánica, los lugares de habitación utilizados en esta zona eran cuevas situadas 
generalmente en las zonas de solanas, aparecen en algunas la existencias de silos, y también como 
lugares de enterramientos. Tras la conquista, y desde el S. XVII era un núcleo totalmente consolidado. 
La cercanía a Telde , de mayor crecimiento poblacional , la expansión económica producida por el comer­

cio del vino y la necesidad de una economía de subsistencia, explican este proceso. De tener una base económica 
caracterizada por una agricultura de subsistencia, sin estar del todo abandonada, su función social actualmente ha 
cambiado. Tiene con una población de unos 250 habitantes, incrementada por las mejoras en la comunicaciones y 
como lugar de segunda residencia para los fines de semana. Cuenta con servicios mancomunados entre Valsequillo 
y Telde y con un antiguo colegio acondicionado como Aula-Albergue de la Naturaleza. 

Vista del barrio de Tecén. 
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_ .. 
a mayoría de los núcleos poblacionales de este municipio, fueron explotados básicamente con fines agrí­
colas y ganaderos, 

La Cantera que dista del casco urbano unos 2 kilómetros tiene su origen en la utilidad de la piedra de 
cantería, existiendo una explotación de donde se extraía la misma, y que fue utilizada en su momento 

para la construcción de una de las naves de la iglesia de San Juan de Telde. Existe un pequeño asentamiento de­
nominado Las Chozas. 

La Cantera cuenta con local social, cancha pública y parque infantil. 

Vista del barrio de La Cantera desde El Roque. 
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n 1554, es citado por primera vez en los Repartimientos de Gran Canaria el nombre de Luis Verde Coro­
nado, nombre que obedece al lugar que nos ocupa. 

Aunque no era Valsequillo zona de monocultivo preferente, y aunque no se especifique en la zona, 
dada lo orografía del terreno yel auge del comercio del vino con Europa, para el S. XVI, además de las 
fuentes consultadas, que las tierras pertenecientes a este núcleo tuvieron en la vid y en los cultivos de 

secano su máximo aprovechamiento. 
Otros cultivos destacados para épocas posteriores han sido la agricultura de subsistencia y los árboles frutales. 
Con el devenir de los tiempos, el aumento poblacional que ha empezado a partir de 1 .975 , Y la aparición de 

urbanizaciones residenciales, están teniendo como consecuencia un proceso progresivo de urbanización, por la 
cercanía al casco urbano, con una clara tendencia a unificar ambas entidades. Con este crecimiento han surgido 
pequeños barrios entre ambas entitades como el de Las Casas, que cuenta con plaza pública y parque infantil. 

Vital relevancia para la zona tuvo la Finca de los Guerra de Aguilar en cuyas dependencias existía una bodega con 
lagar. En su patio podemos observar un ejemplar de drago milenario. 

Vista del barrio de Luis Verde. 
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Cuevas prehispánicas del Barranco de San Miguel. 

E
n las vertientes de sola­

< na del Barranco San Mi­
guel se localizan los há­

bitats en cuevas prehis-pánicas 
más importantes de Valsequillo. 
Muchas de ellas se encuentran 
reutilizadas formando parte de 
la vivienda actual, como son los 
casos de los pagos de Tecén o 
de Los Llanetes. Pero es en este 
último, donde se concentra el 
mayor número de cuevas que 
conservan su estado original , 
destacando por su espectacu­
laridad El Roque, una pequeña 
fortaleza rocosa situada entre 
los barrancos de San Miguel y 
de Los Mocanes. 

Asentamiento aborigen El Roque, cercano al barrio de Los Llanetes< 
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Cuartel de El Colmenar. 

ciones vinculadas a la vida castrense. Aquí estuvo destinado, 
como Comandante de Armas de Milicias, el Subteniente D. 
Antonio Pérez Gutiérrez , abuelo de D. Benito Pérez Galdós. 
y en la casa colindante con el cuartel nacería el padre de 
éste, D. Sebastián de Juan Evangelista, el 15 de mayo de 
1784, quien fuera Soldado Distinguido, Teniente Coronel del 
Cuerpo de Granaderos que luchó en la Guerra de la Indepen­
dencia, Capitán de las Milicias Canarias, Gobernador Interino 
del Castillo de El Risco y Comandante de la Guarnición de 
la Isla. El edificio consta de dos plantas con un corredor de 
madera. El ala derecha de la planta baja se destinaba a los 
caballos y en la alta se alojaba la tropa, mientras que en la 
izquierda se alojaban los mandos 
y se guardaban los suministros; 
en el centro contaba con un pa­
tio de armas. 

En la actualidad está declarado 
Bien de Interés Cultural (B.I.C.) 
por la Comunidad Autónoma 
de Canarias , lo que asegura su 
conservación para las futuras 
generaciones. 

Arriba : patio del Cuartel de El 

Colmenar. 

Abajo: vista general del núcleo de El 

Colmenar. 
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Iglesia de San Miguel Arcángel. 

e levantó primero una ermita, que medía 19 varas de largo y9 de ancho, entre 1670y 1672, bajo la advocación 
de San Miguel Arcángel, gracias al canónico prior de la Catedral de Las Palmas, D. Mateo Tello y Casares, 
quien donó 2 .000 ducados para su construcción. Junto al lugar donde se levantó, existió un cementerio, 

enterrado actualmente bajo la Plaza de San Miguel. 
La ermita perteneció a la parroquia de San Juan de Telde hasta el año 1800, siendo instituida por el Obispo Verdugo 

en parroquia de San Miguel Arcángel el mismo año. El actual edificio fue construido por el pueblo de Valsequillo, sin 
planos, entre 1903 y 1923, después de que, desde 1821, "encontrándose la iglesia en estado ruinoso y necesitada 
de restauración, se tomaron algunas medidas provisionales para la celebración de la liturgia en el crucero o capilla, 
siempre que fuera cubierto con puerta o enverjado" y se suplicase la construcción de un nuevo templo. 
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El edificio que hoy contemplamos es un templo de estilo ecléctico, con 
mezcla de distintos estilos artísticos, especialmente clasicista y neogótico, 
y estructurado en su interior en tres naves separadas por arquerías de medio 
punto levantadas sobre pilares compuestos decorados con pilastras adosadas. 
Es, en definitiva, un edificio abovedado, con bóvedas de cañón en la parte 
central y ojival en las naves laterales. 

La iglesia guarda varias obras de cierta importancia, como "San Miguel El 
Chico", primera imagen que se incorpora al patrimonio de Valsequillo: una 
imagen tallada en madera policromada, con una altura de 20 centímetros y 
fechada en la segunda mitad del siglo XVII. La figura presenta a un arcángel 
con apariencia de guerrero triunfante, sometiendo bajo sus pies al dragón 
apocalíptico, símbolo del mal. 

Hay que destacar, también, una Pila Verde Bautismal de barro cocido, cu­
bierta de cerámica vidriada, de procedencia sevillana, fechada a finales del 
siglo XV y una escultura de la Virgen del Rosario del siglo XVI, sobre la que 
se añadieron unos ropajes a base de telas encoladas, que hacen que la talla 
responda a los modelos flamencos del siglo XVI. Resaltamos además algunas 
esculturas de Luján Pérez entre las que destacan la escultura de San Miguel 
Arcángel, tallada en 1804. Se dice que Luján se inspiró para hacer la talla en 
la imagen primitiva de la ermita y, en efecto, se aprecian ciertas similitudes 
tales como la postura del animal diabólico o las piernas del Ángel, ambas 
apoyadas sobre su lomo. 

Otra escultura relevante es 
El Cristo, "El Crucificado", 
tallado en 1801 por Luján 
Pérez a raíz de un encargo 
personal del Obispo Verdu­
go. 

Además de las esculturas, 
cuenta la iglesia parroquial 
con algunos cuadros de no­
table valor, entre los que des­
tacamos al que representa 
a San Jerónimo, el cual ya 
figuraba en el inventario de 
1889. 

38 

Arriba: cuadro de San Gerónimo, iglesia 

de San Miguel Arcangel. 

Abajo: iglesia de San Miguel Arcangel. 

Página 37: interior de la iglesia de San 
Miguel Arcangel. 
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Hacienda de Los Mocanes. 

esde antes del año 1851 ya existía esta Hacienda o Finca de Las Haciendas del Marqués del Buen Suceso. 
La familia MartÍnez Montañez tenía en ella su vivienda principal y su capilla oratoria. Como hecho impor­
tante en su historia, se constata que en 1857 llegaría a esta Hacienda el Obispo de .Canarias para celebrar 

la Confirmación de S2 niños de todo el municipio. 
Entre las anécdotas podemos reflejar unas folías donde una chica niega el amor del Marqués: 

Cuando vayas al Marqués 
me traerás aceitunas 

Si están dulces, yo te quiero 
y si amargas, calabazas 

de esas que llaman boyunas 
En los años 40 del pasado siglo, llegó la noticia hasta nuestra población de que todas las propiedades del Marqués 

habían sido adquiridas por un transmarino llamado Emilio Suárez Fiol, quién le daría un verdadero incremento 
y auge a esta finca, repoblando sus montañas con pinos canarios y cultivando todas las parcelas que eran aprove­
chables. 

A Emilio Suárez se le pueden 
agradecer muchas cosas, de 
entre las cuales sobresale la 
recuperación de la Capellanía 
de Cuchara, que data del año 
1600, propiedad de Juan Her­
nández Cuchara. 

A la derecha: Casa solariega en lafinca 

de Las Haciendas. 

Página 40: iglesia de San Juan Bautista 

en Tenteniguada. 
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Iglesia de Tenteniguada. 

a iglesia de San Juan Bautista de Tenteniguada se construyó a principios de siglo XX y en las fiestas de San 
Juan de 1917 el Obispo Marquina celebró la primera misa. 

En esta iglesia existen algunas obras de valor, como las dos imágenes del Santo titular: una de ellas conocida 
popularmente como "San Juan El Chico" llamada así tanto por su tamaño, ya que mide 53 centímetros, como porque 
representa al Bautista como niño; está catalogada como talla castellana del siglo XVI. La otra imagen "San Juan 
El Grande" , al parecer fue traída de Buenos Aires y donada a la Iglesia por don Juan Alemán Peñate. Esta iglesia, a 
pesar de ser una iglesia moderna, guarda en parte la estructura, al menos en su exterior, de las antiguas ermitas. 
Desde el exterior se observa la diferencia de volúmenes entre la parte más antigua del edificio y la parte añadida 
en la década de los cincuenta del pasado siglo. El sistema de cubiertas es, en su interior, a base de armaduras de 
madera y, en el exterior, a dos aguas con tejas. 
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Iglesia de San Roque. 

a primera ermita en honor a San Roque, que origi­L nariamente se llamó de Casares o de Oreste, fue 
edificada entre 1728 y 1735, bajo los auspicios de 

D. José Marín y Cubas, sacerdote de la ciudad de Telde. 
La actual iglesia se levantó en 1920, aproximadamente, 
con elementos de la arquitectura tradicional. 

El aspecto actual del edificio ha variado con respecto 
a su forma original e histórica, pues de la primitiva 
ermita, de reducidas dimensiones y de estilo mudéjar, 
solo se mantiene la sacristía y el presbiterio, siendo un 
añadido la nave y su fachada. Esta última se caracteriza 
por tener una portada sencilla en forma de arco de medio 
punto con puerta tachonada, que debió pertenecer al 
edificio primitivo. 

Entre las piezas de notable valor destaca su patrón, San 
Roque , que es una escultura del siglo A'VIII, de pequeño 
tamaño. También se encuentran en la misma iglesia 
otras tallas, como la de San José , de pequeño tamaño 

y buena calidad , 
así como las de 
San Francisco y 

San Antonio de 
Padua, imágenes 
policromadas, pro­
cedentes del tem­
plo de San Miguel 
Arcángel. 

Oratorio de la Virgen de la 
Salud. 

tro edificio eclesiástico a destacar es el Oratorio 
de la Virgen de la Salud, en el asentamiento 
de Era de Mota, que data de 1886 cuando el 

Presbítero don Cristóbal Suárez González crea un ora­
torio privado bajo la advocación de Nuestra Señora de 
La Salud para su posterior devoción. Es un oratorio de 
reducidas dimensiones que, sin embargo, guardaba en 
su interior significativas obras. 

En el Oratorio se conservaban unas pequeñas escultu­
ras de gran valor, pues los especialistas en arte consid­
eran que son de procedencia t1amenca, adquiridas por 
don Cristóbal Suárez. Son cinco tallas de madera, de 
pequeño tamaño, policromadas y estofadas, que repre­
sentan las imágenes de Santa Clara de Asís, Santa Lucía, 
Santa Catalina, San Bernardo y Santiago el Mayor, las 
cuales debieron estar adosadas a un retablo ; son consid­
eradas por los especialistas como de factura t1amenca 
y de un gran valor 
artístico. 

Dichas tallas se 
encuentran ex­
puestas perma­
nentemente en la 
Biblioteca Muni­
cipal. 

A la izquierda: Iglesia de San Roque. 
A la derecha: Oratorio de la Virgen de la 

Salud. 
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Montaña de El Helechal. 

e trata de un pitón fonolítico, de finales del 'Ciclo Roque Nublo' , junto al que se encuentra un cono volcá­
nico de edad mucho más reciente, localizado en la cara Oeste del pitón , llamado "Caldereta" . Desde esta 
chimenea volcánica se obtiene una de las mejores panorámicas del municipio y sobre ella se cree que existió 
un Almogarén (santuario aborigen). 

Vista de la Montaña de El Helechal. 
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Caldera de Los Marteles. 

a formación de La Caldera de Los Marteles se debe a un volcanismo de tipo explosivo, producido por 
la interacción agua-magma. Como consecuencia, nos encontramos con un cráter de forma elíptica 
de 500 metros de diámetro y 80 metros de profundidad. Su edad geológica es del 'Ciclo Reciente ' 

y es contemporáneo a la Caldera de Bandama, al Pico de Osorio y al conjunto volcánico de Lomo Magullo. 
El hecho de que forme una cuenca hídrica cerrada, hace que su fondo sea muy apto para el cultivo, por lo 
que no es raro ver pastar ganado en él. 

Vista aérea de la Caldera de Los Marteles. 
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Caldera de Tenteniguada. 

sta caldera, de origen erosivo, es la cabecera de los barrancos tributarios del Barranco de San Miguel, que 
aguas abajo se convierte en el de Telde. El desmembramiento del Macizo Central, en este sector, ha dejado 
al descubierto los pitones o chimeneas de las erupciones del 'Ciclo Roque Nublo ' : Roques de Tenteniguada, 

Roque del Pino y Roque Saucillo. 
En este espectacular paisaje nos podemos encontrar, además, con formas caprichosas debidas a la erosión, como 

es el caso del Roque del Águila. 

Vista de Tenteniguada y El Rincón de Tenteniguada. 
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Barranco de San Miguel. 

E l barranco de San Miguel es un espacio protegido por sus valores florÍsticos y paisajísticos, que se ha labrado 
incidiendo sobre antiguas coladas intra-canyon, siendo el canal de desagüe de La Caldera de Tentenigua-

" da. 
Por los numerosos senderos y pequeños caminos de cabras que lo atraviesan, se puede recorrer prácticamente 

todo el barranco, reconociendo su alto valor paisajístico, histórico y etnográfico, ya que cerca del mismo barran­
co se encuentra, sobre una terraza sedimentaria, el Caserío de El Colmenar, con casi cinco siglos de antigüedad, 
además de los más importantes asentamientos prehispánicos en cuevas del municipio. 

En él se localizan numerosos molinos de gofio, hoy en desuso, testigos de la permanente presencia de agua en 
el cauce del barranco en el pasado. 

Vista del Núcleo de El Colmenar y del Barranco de San Miguel. 
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Barranco de Los Cernícalos. 

e trata de un profundo barranco de tipo intra-canyon originado y modelado por las coladas fonolíticas 
provenientes de los volcanes de Las Cañadas, alternándose en su zona más alta con erupciones de picón y 
lapilli. 

El verdadero interés de este barranco se centra en su alto valor ecológico y paisajístico, ya que en sus laderas se en­
cuentra uno de los mejores acebuchales de la Isla y en su cauce, de agua permanente , una importante sauceda. 

Este valor permite que se puedan realizar en él innumerables actividades medioambientales, sobre todo de edu­
cación ambiental. Asimismo, el barranco es adecuado para realizar actividades de senderismo pudiendo recorrerlo 
en su totalidad por bellos caminos. 

Vista del Barranco de Los Cernícalos. 
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Palmeral del Valle de San Roque. 

ste palmeral y el que se describe en la página siguiente son de la misma especie (Phoenix Canariensis), pero 
sus características son distintas. El palmeral del Valle de San Roque es mucho más abierto y seco y, gene­
ralmente, se localizan las palmeras en los márgenes de las parcelas agrícolas. Localizado en los ambientes 

de piso basal, en torno a los 400 metros de altitud, lo podemos ver asociado con otras especies, como vinagreras, 
acebuches, tarahales, tuneras, inciensos, veroles y pitas. Hasta hace pocos años era frecuente ver pastar a cabras 
y ovejas en él. 

Panorámica del palmeral del Valle de San Roque. 
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Palmeral de Tenteniguada. 

1 Palmeral de Tenteniguada, en el piso termófilo, es mucho más húmedo, al estar localizado en un barran­
~ ~ co más encajado, a una altitud en torno a los 700 metros, formando pequeños bosquetes en combinación 
Jí.:"J principalmente con almendreros, eucaliptos, cruzadillas, acebuches y esparragueras. Hoyes habitual que 
pasten en él ganados de cabras y ovejas. 

Vista general del palmeral de Tenteniguada. 
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ntre las fiestas principales destaca la del patrono del municipio, San Miguel Arcángel, que se celebra 
el 29 de septiembre y que , venerado por sus fieles , denota su gallardía y la lucha entre el bien y el mal. 
En ella sobresalen la Feria Ganadera y la ya tradicional Suelta del Perro Maldito, en la que los vecinos 
escenifican el siguiente dicho popular: 

La noche de San Miguel 
a tu ventana toqué 

no te abro, está suelto 
el Perro de San Miguel 

Esta tradición comenzó entre 1803 y 1807, cuando el escultor Luján 
Pérez realizó la escultura del Santo, por encargo del presbítero don 
Antonio Macías Gutiérrez , natural de Valsequillo, quien le proporcionó 
al artista el tronco de un castañero, talado en los linderos del pueblo. 
Se dice que Luján se inspiró en la pequeña imagen de 20cms que existe 
en la parroquia. 

La nueva escultura, con un terrorífico y malévolo perro a sus pies, hacía 
temblar y alucinar a su gente: unos veían la imagen del Perro reflejada 
en la oscuridad y a otros se les aparecía en la noche de San Miguel, co­
mentando que el Perro estaba suelto la víspera del Santo. 

El espectáculo pirotécnico que representa la brillante quema de fue­
gos de artificio, a cargo del conocido artesano local don Ramón Martel 
Dávila, da esplendor a la noche de San Miguel y, en unión de la citada 
Suelta del Perro Maldito, atraen a propios y foráneos. 
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Suelta del Perro Maldito. 
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A las tradiciones festivas del municipio también se une la celebración de San Juan Bautista, en la que Tenteniguada 
enciende las tradicionales hogueras en la mágica noche del 24 de junio, viviendo la popular "Noche de Brujas". 

El Valle de San Roque se enrama de banderas y guirnaldas luminosas cada 16 de agosto para festejar a su patro­
no. 

Por último, las Fiestas del Almendrero, para celebrar la floración de estos rústicos árboles, se celebran durante 
la primera quincena de febrero. 

Todas estas fiestas se ven enriquecidas con 
la participación de las distintas agrupaciones 
musicales del municipio como son la Agru­
pación Folklórica Los Lomitos, el grupo Los 
Picachos de Tenteniguada, La Escuela Muni­
cipal de Música, el colectivo Almogarén y la 
Parranda del "medio jiga p'al kilo" . 

Además, hay que destacar otra de las mani­
festaciones culturales, el Rancho de Ánimas 
de Valsequillo, un fenómeno social y cultural 
que ha ido transmitiéndose de generación 
en generación y que "canta y ruega por las 
ánimas que penando estén en el Purgatorio". 
Este Rancho de Ánimas actúa durante la 
celebración de las Fiestas del Almendrero 
en los distintos barrios que forman la "Ruta 
del Almendrero en Flor", acompañándose de 
instrumentos de cuerda y otros de percusión 
como panderos, espadas y algún tambor. 

En Valsequillo pervive la tradición de la 
Lucha Canaria, deporte autóctono de las 
islas, a través del Club de Luchas Almogarén, 
que participa en las distintas competiciones 
federadas y que lleva a cabo exhibiciones 
durante la celebración de las fiestas. 

Arriba: Romería de San Roque. 

A bajo: fuegos artificiales de San Miguel. 
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Distintos actos 
de la Fiesta del 

Almendrero 

en Flor. 
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Las Fiestas en Valsequillo ofrecen variadas imágenes de las tradiciones 

de nuestro pueblo:folklore, ganadería, labores agrícolas, gastronomía 

y artesanía. 

CALENDARIO de FIESTAS 

El Almendrero 

Luis Verde (El Caballo) 

Las Vegas 

Tecén 

Valle de San Roque 

(Virgen de Fátima) 

Lomitos de Correa 

Tenteniguada 

(San Juan Bautista) 

El Rincón 

Era de Mota 

Valle de San Roque 

(San Roque) 

La Barrera 

(El Cristo) 

Valsequillo Casco 

(San Miguel Arcángel) 

La Cantera 

1 a Quincena de Febrero 

Final de Abril - 10 de Mayo 

1 a Quincena de Mayo 

1 a Quincena de Mayo 

Thrcer fin de semana de Mayo 

Final de Mayo - Junio 

Mes de Junio 

P Quincena de Julio 

2a Quincena de Julio 

Mes de Agosto 

Finales de Agosto - Septiembre 

Mes de Septiembre - Octubre 

1 a Quincena de Octubre 
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Romería de San Miguel. 
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1 clima, que ha creado varios modelos de hábitats constituidos por determinadas especies vegetales , ha 
condicionado el origen de distintos tipos de artesanía, destacando el hilado de lana; la confección de 
tejidos con el telar; los trabajos de caña, mimbre, tela, 
hierro, madera, centeno y palma; así como los fuegos de 

artificio. Aunque cabe nombrar, además, los pequeños focos de 
alfarería y de cantería. Todos ellos conforman la personalidad de 
este pueblo, donde la tradición y la cultura están estrechamente 
ligadas. 

Alternándose con estos trabajos de artesanía tradicional, cabe 
resaltar la "nueva artesanía" que ha ido cobrando importancia en 
el municipio, como la juguetería, la carpintería .. . 

Así, dado el entorno rural del que se rodea Valsequillo y la di­
versidad de formas que posee su artesanía, podemos deducir que 
esta labor representó para los habitantes de este municipio una 
auténtica necesidad. De ahí que los productos que encontramos 
tengan relación con la vida diaria del hombre , destacando aquellos 
que van ligados a la agricultura y a la ganadería (cestas, arados, 
queseras, albardas, sacos ... ) y los propios del uso humano (mante­
les, chaquetas, mantas, vestidos, escobas ... ). 

Doña Teresa Santana, Teresita la pastora, aunque ya retirada de la actividad, es 

una de las artesanas más representativas de Valsequillo. 
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1- Manuel Lorenzo González: Tallista de Madera; Urb. Princesa Arminda, 16, La Barrera, Te!': 928571123. 

2- Miguel Galván Ramírez: Cestero de Mimbre; Los Callejones, 2, El Rincón, Te!': 928570350/ 928418120. 

3- Francisco del Pino Cruz: Cestero de Mimbre; Pepito Rosa, lO, Era de Mota, Tel.: 636039763. 

4- Marina Suárez López: Esterera y Caladora; Pepito Rosa, lO, Era de Mota, Tel.: 636039763. 

5- María Cleofé Ramírez Nuez: Caladora; La Silla, lO, Valsequillo Casco. Tel.: 928780860. 

6- Josefa Hernández Santana: Caladora; Aulaga, 6, La Barrera, Teléfono: 928570765. 

7- Ramón Martel Dávila: Fuegos Artificiales; Luis Verde , 23 , Luis Verde. Tel.: 928705402 . 

8- Miguel Santana Afonso: Escobero; Cuevas Negras, 5, Valle de San Roque , Tel.: 928572039. 

9- Francisco Navarro Ramírez: Cestero de Caña y Mimbre; Los Callejones, 2, El Rincón, Tel.: 928570798. 

10- Eloisa Peña Galván: Objetos de Palma y Centeno; Los Callejones, 2, El Rincón, Te!': 928570798. 

11- Georgina Hernández Florido: Ganchillera; El Canario, lO , Luis Verde , Tel.: 928570609 

12- Ángela Peña Galván: Objetos de Palma y Centeno; Los Callejones, 2, El Rincón, Tel.: 928570350. 

13- Teresa Hernández Hernández: Trajes Tradicionales; Gregorio Peñate Martel , lO , Las Vegas, Tel.: 928705090. 

14- Ma Rosa Samper Batista: Alfarera; Brezo, 84, Tecén, Te!': 651373195. 

15- Ascensión Lloberes Larrañaga: Guarnicionera; Las Casillas, 2, Tenteniguada, Tel ,: 928570669. 

16- Juan Martínez Gómez: Guarnicionero; Las Casillas, 2, Tenteniguada, Tel.: 928570669. 

17- Obdulia Melián Ortega: Tejedora y Estampación de Telas; El Lezcano, 15, Las Vegas, Tel.: 928705048. 

18 - Tomás Fleitas Benítez: Forjador; El Pino, 5, El Rincón, Te!': 928570102 - 677615848. 

19- Delfín Día~ Almeida: Alfarero; Los Llanetes, 34A, Los Llanetes, Tel.: 655696829. 

20- Fabiola Melián Gil: Trajes de Carnaval, Papel y Cartón; Mirabala, 8, Valsequillo Casco, Tel.: 928570397. 

21- Victoria Cabrera Muñoz: Juguetera; Mirabala, 8, Valsequillo Casco, Tel.: 928570397. 

22- Elena Trujillo Estupiñán: Macramé; La Montañeta, 2 , Lomitos de Correa. Te!' : 636754450 
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Manuel Lorenzo González Miguel Galván Ramírez Francisco del Pino Cruz 

Marina Suárez López María Cleofé Suárez Nuez Josefa Hernández Santanaz 

Ramón Martel Dávila Miguel Santana Afonso Francisco Navarro Ramírez 
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Eloisa Pérez Galván Georgina Hernández Florido Angela Peña Galván 

Teresa Hernández Hernández M a Rosa Samper Batista Ascensión Lloberes Larrañaga 

Juan MartÍnez Gómez Obdulia Melián Ortega Tomás Fleitas BenÍtez 
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Delfín Díaz Almeida 

Elena Trujillo Estupiñán 

A sus 92 años de edad, doña Teresa Suárez, 
a pesar de que ya no se dedica al manejo de 

la lana, es una de las artesanas con mayor 

experiencia de nuestro municipio. 

Fabiola Melián Gil Victoria Cabrera Muñoz 
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Productos artesanos de Valsequillo. 
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DONDE COMER 

RESTAU RANTE/BAR DIRECCiÓN TELEFONO ESPECIALIDAD HORARIO Y DESCANSO 

VALSEQUILLO CASCO 

Piscolabis Beñesmet Isla de lo Gomera , 1 928570176 Bocadillos 16.00 o 24 .00, cerrada el Martes 

Bar San Miguel Isla de la Gomera, 7 Topas y bacadillas 10.30 o 23.00, abre todas las días 

Bar El Pilar León y Castilla, 4 928 705266 Desayunos 6.00 a 14.00, cierra los Domingos 

Bar-Asaderas Pollas Tito Plaza San Miguel, 4 928570222 Asadero de pallas 9.00 a 16.00 y 18.00 a 1.00, cerrado el Lunes 

Restaurante Monzón Plaza San Miguel , 3 928705043 Comidas caseras 10.00 a 16.00 y 17.00 o 01.00, abre todos los días 

Restaurante Los Almendros Avda .Juan Carlos, 11 928705661 Carnes brasas-pizzas 10.00 a 16.00 Y 19.00 a 24 .00, cerrado el Lunes 

Ba r Casa de lo Cultura Plaza Tifariti 928570819 Tapas variadas 10.00 a 24 .00, cerrado Domingo tarde 

Piscolabis Ca' Fifí Fuerteventura , 10 928571033 Bocadillos, pl.combi 8.30 a 22 .30, cerrado Domingo tarde 

Bar-Restaurante Mallow Dtor. Feo. Rodríguez 606447898 Comidas canarias 6.00 a 01.00, abre todos los día 

Bodeguita de Atrás Isla de Fuerteventura, 7 Comidas casera 21 :00 a 03.00,abre sólo jueves viernes y sóbados 

LUIS VERDE 

Rest. Bodega Lagar Canario Luis Verde, s/ n 928570618 Grill 12.00 a 24 .00, cerrado el Lunes 

La Flor del Aguacate Calle Aguacate s/ n 928571299 Comida para llevar 10:30 a 16:00, cerrado Lunes y Martes 
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LA BARRERA 

Pastelería La Flor del Almendra Avda. Almendros, 34 928571062 Pollos asados panadería 04.00 a 24 .00, cerrado el Viernes 

Cafetería Piscolabis La Higuera Avda. Almendros, 22 928705842 Bocatas y Pizzas 06.30 a 24.00, cerrado el Miércoles 

Mesón La Barrera Avda. Almendros, 14 928570938 Carne baifo, machorra 12.00 a 24.00, cerrado el Martes 

Bar Estación Avda Almendros, 42 928 705493 Bocadillos y tapas 6.00 a 01.00, cerrado el Domingo 

Restaurante El Quinqué Avda. Almendros, 44 928571017 Carne país al carbón 12.00 a 24.00, cerrado el Miércoles 

Bar Piscolabis El Chipi Calle Las Carreñas Bocadillos y tapas variadas 

LAS VEGAS 

Restaurante Gril l el Guaiara Maestro J. Manuel,14 928 705479 Carne a la brasa 13.00 a 16.30 y 18.30 a 24.00, cerrado el Lunes 

Bar Restaurante La Culata I Avda. Las Vegas, 36 928571112 Cabrito, coneio y tapas 12 .00 a 24 .00, Lunes 

Restaurante Pizzerie La Ochava Las Suertecillas, 1 928570479 Pizzas 

Bar Restaurante La Culata 11 Las Suertecillas, 1 928570479 Puchero, potaies 

TENTENIGUADA 

Area Recreativa Troncón El Troncón, s/n 609525471 Comidas caseras Abre de Viernes a Domingo 

Bar Restaurante El Puente La Parada, 5 928570415 Carne brasa, as.pollos 11.00 a 15.00 y 18.00 a 24.00, Martes 

Bar Restaurante Las Cañas La Parada, 10 928705374 Carne brasa 11.00 a 24.00, Lunes 

Bar El Rinconcito El Pino, 4 696628300 Carne cabra y cerdo 11.00 a 14.00 y 16.00 a 23 .00, Abre todos los días 

Bar Rincón de Bartola El Toril 639875428 Carne de cerdo Abre todos los días 

Bar Piscolabis Fidencita Plaza de San Juan 928 7052 36 Bocadil los y tapas 11.00 a 15.00 y 18.00 a 23.00, Lunes 

Bar Plaza Nueva San Juan Local Social 696 67 35 47 Bocadil los y tapas 1.00 a 13.00 y 17.00 a 24.00, Abre todos los días 

SAN ROQUE 

Restaurante Grill Brito El Lomito, 14 92857 2090 Gril l 12:00 a 24:00, Lunes, martes, miércoles 

Bar Restaurante Adán Plaza San Roque, 1 9285721 19 Com idas canarias 10.00 a 24.00, Lunes 
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Gastronomía de Va/sequillo . 
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CASA RURAL EL COLMENAR 
La Casa Rural El Colmenar es una edificación originaria del siglo A'VII 
recientemente rehabilitada, que está localizada en el histórico caserío 
de 'El Colmenar ' y próxima al casco urbano de Valsequillo y al barranco 
de San Miguel , ya los caminos de su montañoso entorno. Casa de estilo 
rústico, tiene un salón con chimenea, dos sofás-cama, dos dormitorios, 
una cocina con horno, dos baños, así como un patio interior con pérgola 
y vernegal; además, dispone de un patio de acceso. 
Reservas: Grantural , S. Coop. 
E-mail: grancanaria@ecoturismocanarias.com 
www.ecoturismocanarias.com 
Te!.: 928 39 01 69 - 902 15 72 81 Fa;\:: 928 39 01 70 
Colmenar Bajo, 11 35217 Valsequillo - Gran Canaria 

CASA LA PARRA 
Ubicada en el pueblo de Valsequillo , en el casco histórico, en zona peatonal, 
cerca de la iglesia de San Miguel, de los caminos para senderismo y de lugares 
de interés naturales, arqueológicos e historico-artísticos. Su arquitectura 
es la tradicional canaria, casa-patio en forma de L. En el patio con plantas 
y flores tiene una terraza-mirador. 
Televisión canal satélite y digital terrestre , DVD , equipo de música, calefac­
ción eléctrica, cocina vitro, microondas , horno, cafetera, tostadora, batidora, 
lavadora, plancha y mesa, secadora, secador de pelo, botiquín , barbacoa. 
Dos dormitorios dobles, uno con cama de matrimonio y otro con dos camas 
individuales.8alón , cocina-comedor, un baño. Cama amdliar. 
Terraza, jardín 
Reservas: Grantural, S. Coop. 

Casa El Colmenar. 

Tel.: 928 39 01 69 - 902 15 72 81 Fax: 928 39 01 70 Casa La Parra. 

E-mail: grancanaria@ecoturismocanarias.com 

CASA RURAL EL PALMITO 
Situada en la zona conocida como El Cardón, se encuentra rodeada del 
paisaje propio de la zona volcánica, con exuberante vegetación autócto­
na, entre fincas agrícolas y ganaderas y caminos reales ideales para el 
senderismo. Desde su privilegiada situación se vislumbran las cumbres 
y la cercana costa. 
Cuenta con tres habitaciones dobles, salón con TV satélite y equipo de 
música, cocina, comedor, baño, dos amplias terrazas exteriores con piscina 
de hidromasaje con aguas termales para 6 personas. 
Te!. 629 835 879 , 928 249 980 
www.casaruralelpalmito.com 
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CASA VILLA ELENA 
La casa se encuentra a 2 Km de Valsequillo en dirección a Tenteniguada, 
en una finca de 2.000 m2 de terreno con árboles frutales. La superficie 
de la casa es de unos 100 m2 , construida en 1946 y restaurada en 1987. 
Casa preparada para cuatro personas con la posibilidad de dos camas 
extra. En el salón dispone de chimenea, televisor y video, y en la cocina 
de horno eléctrico y placa vitrocerámica. Dos habitaciones con dos camas 
individuales cada una y un baño (con bañera), una habitación de matri ­
monio con baño (con ducha). Patio con mobiliario de terraza, barbacoa 
y columpio, cuarto con lavadora. 
Reservas: Gran Canaria Rural s.l. , C. Tenerife, 24 , 1°, puerta 12, 35008 
Las Palmas de Gran Canaria 
Tel. (0034) 928462547 , Fax (0034) 928460889. 

CASA GERMÁN 
Situada en la finca rústica llamada El Pedregal , de más de 60.000 m 2

, 

dedicada a labores agrícolas y ganaderas, cerca de senderos par excur­
siones a las cercanas cumbres. 
La casa consta de dos habitaciones dobles , una con cama de matrimonio 
y la otra con dos camas. El comedor-cocina está equipado con vitrocerá­
mica, frigorífico, microondas, lavadora y diversos electrodomésticos. 
En el salón hay televisión con satélite y equipo de música. La casa tiene 
calefacción central y dispone de piscina privada y solarium, además de 
un tranquilo patio canario, barbacoa y un pequeño museo etnográfico 
en la antigua cuadra. 
Información y reservas: Perefe S.L. C. Maestro Valle, 17, Las Palmas, Tel. 
609938209,928243677. 

CASA EL PEDREGAL 
Situada en la misma finca de Casa Germán (las dos casa están a unos 
200 metros de distancia) , aislada pero de fácil acceso. 
La casa consta de tres habitaciones dobles, una con cama de matrimonio y 
la otras dos con dos camas. El comedor-cocina está equipado con vitroce­
rámica, frigorífico, microondas, lavadora y diversos electrodomésticos. 
Salón comedor con chimenea de leña, magníficas vistas al valle de Val­
sequillo, Telde yel mar, así como a las cumbres. 
Televisión con satélite y equipo de música. La casa tiene calefacción 
central y dispone de piscina privada, barbacoa y terrazas. Amplia zona 
de aparcamientos privados. 
Información y reservas: Perefe S.L. C. Maestro Valle, 17, Las Palmas, Tel. 
609938209, 928243677. 

Casa Villa Elena. 

Casa Germán. 

Casa El Pedregal. 

65 



©
 D

el
 d

oc
um

en
to

, l
os

 a
ut

or
es

. D
ig

ita
liz

ac
ió

n 
re

al
iz

ad
a 

po
r U

LP
G

C
. B

ib
lio

te
ca

 u
ni

ve
rs

ita
ria

, 2
01

3

Complejo Municipal de Ocio y Deportes 
El Complejo Municipal de Ocio y Deportes 'La Piscina', además de 

un lugar deportivo y recreativo, es un centro integral para el cuidado 
de la salud. Dicha instalación está compuesta por una piscina cubier­
ta climatizada y otra al aire libre, una sala de fitness , un gimnasio, 
una sala de actividades, un solarium, un área termal (sala de relax, 
hidromasaje, sauna, baño turco, jacuzzi y ducha escocesa bitérmica) 
y un parque infantil. Además, este complejo deportivo cuenta con 
un servicio de cafetería. 

Área recreativa de El Troncón 
Es un equipamiento de ocio y recreo en el barrio de Tenteniguada, 

que ocupa un espacio de diez mil metros cuadrados, sobre el que se 
ha realizado una campaña de repoblación de vegetación. Esta área 
recreativa cuenta con varias mesas, braceros, un quiosco, dos aseos 
y varios puntos de suministro de agua. 

Teatro de la Casa de La Cultura Cronista Oficial Jacinto 
Suárez Martel 

Esta infraestructura municipal consta de una sala con un aforo 
para, aproximadamente, 200 personas sentadas, un escenario de 10 
metros de boca por 10 metros de fondo , un camerino y una cabina 
con su equipo básico de sonido e iluminación. Con todo este equi­
pamiento se pueden desarrollar actividades culturales (conciertos, 
teatro, danza ... ) , pero cabe destacar que es una sala polivalente, ya 
que no posee un patio de butacas fijo, lo que facilita la celebración 
de jornadas, cursos y otros eventos. Esta instalación cuenta con de 
la acústica adecuada para la realización de todas las actividades an­
teriormente mencionadas. 
66 

Arriba: Complejo Municipal de Ocio y Deportes 

La Piscina. 

Abajo: Area Recreativa El Troncón. 
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Arriba: Estadio Municipal "José Antonio 
Atta ". 
Al centro: Escuela Municipal de Música, 
Danza y Artes Aplicadas. 
Abajo: Parque "Miguelito Calderín" en 
La Barrera. 

Escuela Municipal de Música, Danza y Artes Aplicadas 

de Valsequillo. 
Estamos ante un centro de enseñanza musical que lleva funcio­

nando desde hace varios años. Este centro de formación ofrece una 
enseñanza de carácter no reglado y dirigida a todas las edades, fo­
mentando el gusto y la afición por la música. La Escuela Municipal de 
Música se ha consolidado con una enseñanza de calidad, que intenta 
adaptarse a las demandas y necesidades del municipio, siendo uno 
de los ejes que dinamiza las manifestaciones artísticas, culturales y 
tradicionales de este municipio. 

Además de esta Escuela que acoge otras manifestaciones artísticas 
como la danza, el teatro, la pintura, en el último año se ha creado 
la Escuela de Folklore . 

Parque "Miguelito Calderín" de La Barrera 
Con la apertura del parque público "Miguelito Calderín" en el 

barrio de La Barrera, se dotó al municipio de un equipamiento fun­
damental para el disfrute del ocio y el esparcimiento, al tiempo que 
se dio un merecido homenaje al Rancho de Ánimas de Valsequillo. 

Este parque está dotado con un parque infantil , un campo de bola 
canaria, un quiosco, paseos, una fuente y amplias zonas de descanso 
y esparcimiento. 

Estadio Municipal de Fútbol José Antonio Atta 
El estadio municipal dispone de un terreno de juego dotado de 

césped artificial , cuyas medidas son: 100 por 68 metros; está equi­
pado con cuatro vestuarios, graderío cubierto y un local social. 

Aula de la Mujer 
El Aula es un recurso municipal cuyo objetivo es facilitar infor­

mación y orientación ante las demandas que pueda plantear cual­
quier mujer. Este servicio está especializado en atender a mujeres 
víctimas de violencia de género en momentos de crisis o situación 
de riesgo. 

Casa de la Juventud 
La Casa de la Juventud es un lugar de encuentro para los jóvenes 

del municipio, desde donde se organizan y coordinan todo tipo de 
actividades relacionadas con juventud. 

Cuenta con sala de reuniones, sala de ofimática, zona de talleres 
y juegos. 
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Asociaciones y colectivos del . . . munIcIpIo 
Asociaciones de vecinos 
Asociación de Vecinos Entre Barreras, La Barrera, Tel : 
928570199 
Asociación de Vecinos de La Barrera, La Barrera, Tel : 
928570881 
Asociación de Vecinos Cantecho , La Cantera, Tel : 
928705380 
Asociación de Vecinos Nuestra Señora del Socorro, San Roque, 
Tel: 606695190 
Asociación de Vecinos Tamara, Lomitos de Correa, Tel : 
928705245 
Asociación de Vecinos El Campanario, Lomitos de Correa, 
Tel: 928570082 
Asociación de Vecinos El Almendro, Los Llanetes, Tel : 
630881038 
Asociación de Vecinos Los Roques, El Rincón de Tenteniguada, 
Tel : 928570902 
Asociación de Vecinos Era de Mota, Era de Mota, Tel: 
928570157 
Asociación de Vecinos La Trilla Mayor, Mirabala, Tel: 928 
570338 
Asociación de Vecinos y Cultural El Rincón de Tenteniguada, 
Tel. 619005326 
Asociaciones culturales: 
Asociación Cultural Los Picachos, Tenteniguada, Tel : 

928570146/659195735 
Colectivo Cultural Almogaren, Valsequillo - Tel: 928570836 
Asociación de Mujeres Iris, Valsequillo, Tel : 
928705075/678374866 
Parranda del Medio Jigo Pal Kilo, Tel : 609358870 
Rancho de Animas de Valsequillo, Tel : 928705203 
Agrupación Folclórica Lomitos de Correa, Tel: 928705245 
Colectivo Cultural Acoror, Lomitos de Correa, Tel: 
928570361 
Asociación Cultural Tenteniguada, Tel : 687650950 
Asociación Cultural Cruz del Saucillo, Tenteniguada, Tel : 
639189422 
Asociación Canaria Siembra, Valsequillo (ONG), Tel: 
928705811 
Asociaciones Juveniles: 
Asociación Cultural y Juvenil Bacanal, Las Vegas, Tel: 
680784945 
Asociación Valsejoven, Valsequillo, Tel: 686261121 
Asociación de Jóvenes la Parada del Rincón, El Rincón de 
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Tenteniguada, Tel: 676850267 
Asociaciones Deportivas: 
Unión Deportiva Valsequillo, Tel : 629242484 
Club de Baloncesto Roque Grande, Tel: 627791975 
Club de Balonmano Valsequillo, Tel : 616149936 
Club de Lucha Almogarén, Tel : 639659130 
Club de Bola Canaria Almogarén, Tel : 667247402 
Club de Atletismo Los Almendros, Tel: 679786274 
Asociaciones de Madres y Padres: 
AMYPA del c.P. El Rincón, Tel: 928570685 
AMYPA del c.P. de Tenteniguada, Tel : 659321648 
AMYPA del c.P. de Las Vegas, Tel : 928705728 
AMYPA del c.P. de Valsequillo, Tel : 928570640 
AMYPA del c.P. San Roque, Tel : 928572425 
AMYPA dell .E.S. de Valsequillo, Tel: 928570856 
AMYPA de la Barrera, Tel : 928705036 
Clubs Tercera Edad: 
Club de Tercera Edad San Miguel, Tel: 928705563 
Teléfonos de interés: 
Agrupación de Electores ASBA, Valsequillo, Tel : 649733265 
Asamblea Valsequillera ASAVA, Tel: 928705192 
Partido Popular Pp, Tel : 699494677 
Partido Socialista Obrero Español PSOE, Tel : 687650950 
Club de Leones de Valsequillo, Tel : 928572118 
Asociación Apicola Abeja Negra Canaria, Tel : 928571289 
Asociación de Apicultores de Valsequillo, Tenteniguada, Tel: 
618861905 
Asociación de Freseros de Valsequillo, Tel : 646560653 
Asociación de Apicultores Apigran, Tel : 928570134 

Casa de la Cultura, Las Vegas. 
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Direcciones de interés 

AYU NTAMI ENTO 
C/ León y Castillo nO l. Tel: 928705011 (Centralita ) 
www.valsequillogc.org 

AGENCIA DE EMPLEO Y DESARROLLO LOCAL 
Plaza de Tifariti, s/n. Tel : 928570795 

CENTRO INTEGRAL DE SERVICIOS SOCIALES 
Plaza de Tifariti. s/n. Tel: 928570155 

POLIcíA LOCAL 
C/ León y Castillo nO l . Tel: 616419461 / 928705931 

JUZGADO DE PAZ 
C/ Juan Carlos 1, s/n. Tel : 928570652 

CENTRO DE SALUD VALSEQUILLO 
C/ Isla de Fuerteventura, s/ n. Tel. cita previa : 012 

CONSULTORIO DE TENTENIGUADA 
C / San Juan, 20 . Tel : 928570564, cita previa 012 

FARMACIA JULIO HERNÁNDEZ GLEZ . LA BARRERA 
Avda . de los Almendros, 14. Tel : 928570012 

FARMACIA UREÑA VALSEQUILLO 
C/ Juan Carlos 1, nO 7. Tel: 928705033 

FARMACIA ANA M . CORTADI LISTA TENTENIGUADA 
C/ La Parada, nO 7. Tel : 928571024/ 1124 

INSTITUTO DE ENSEÑANZA SECUNDARIA 
C/ Maestro D. José Santona. Tel: 9285707 50 

CENTRO DE EDUCACiÓN DE LAS PERSONAS ADULTAS 
C/ Maestro D. José Santana . Tel: 928570660 

TRANSPORTE REGULAR DE VIAJEROS: GLOBAL 
Tel: 902381110 (24 horas) 

PARADA DE TAXIS 
Avda. Juan Carlos 1. Tel: 928705121 - 928571080 

PROTECCiÓN CIVIL 
C/ Salvia, s/n. Tel : 928570632 616419453 

OFICINA DE CORREOS 
C/ Faycan , s/n. Tel : 928570586 

CASA DE LA JUVENTUD - CENTRO INFORMACiÓN JUVENIL 
C/ lsla de La Gomera s/ n (Bajos Mercadillo Municipal) 
928571686 

COMPLEJO MUNICIPAL DE OCIO Y DEPORTES 
LA PISCINA 
C/ Isla de Tenerife. Tel : 928705738 

PARROQUIA SAN MIGUEL ARCÁNGEL DE VALSE­
QUILLO 
C/ Plaza de San Miguel, Tel : 928705185 

PARROQUIA DE SAN JUAN BAUTISTA DE TENTENIGUADA 
C/ San Juan. Tel: 928570498 

PARROQUIA DE SAN ROQUE 
Plaza del Valle de San Roque 

ESTADIO MUNICIPAL JOSE ANTONIO ATTA 
C/ Maestro José Santana, nO 2. 

COLEGIO PÚBLICO EL RINCÓN 
C/ El Pino, 3 El Rincón de Tenteniguada . Tel: 928571113 

COLEGIO PÚBLICO TENTENIGUADA 
C/ San Juan, 33. Tenteniguada Tel : 928570407 

COLEGIO PÚBLICO LAS VEGAS 
C/ Federico Díaz Beltrana, 3. Las Vegas Tel: 928570055 

COLEGIO PÚBLICO VALSEQUILLO 
C/ Maestro José Santana ,4 . Valsequillo Casco. Tel: 928705230 

COLEGIO PÚBLICO LOS LLANETES 
C/ El Cedro s/n. La Barrera. Tel: 570640 

COLEGIO PÚBLICO VALLE DE SAN ROQUE 
C/ Valle San Roque s/ n. Valle San Roque . Tel: 928572379 

ESCUELA INFANTIL MUNICIPAL 
C/ Maestro José Santana, 4. Valsequillo Casco. Tel : 928705898 

EXPOSICiÓN DE ANTIGUEDADES y COLECCIONISMO 
Avenida Los Almendros, 30. Valsequillo 

GUARDERíA POTOTITO 
C/ Luis Verde, s/ n 928705078 

AULA DE LA MUJER 
Plaza de Tifaritti s/ n 928570155 

RADIO VALSEQUILLO 
Plaza de Tifaritti s/n, 928571234 

CONSORCIO COMUNIDADES DE REGANTES 
C/ Salvia s/n, 928571465 
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(~I Interés histórico-artís tico 

-~l Iglesia o ermita 

Mirador 

Mña. Codeso 
__ Carreteras secundarias y pistas 

~Senderos 

La Mesa 

.... " ................ . 

Los Picachos 
-'-

...... 

. ..... 
.................. 

~a Abejera Ita 

. ......... . 

.......................... .. 

Morro del Hacha 
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